150

—iDe quién hablais?

—Del que acaba de ser asesinado, de mi primo,
de Pascoul. :

—iHa designado acaso, dntes de morir, 4 su
asesino?

—Mas ..—balbuceé Federico.

—VYamos 4 vér, explicaos,—dijo el procurador
imperial.

—iPues bien! yo estaba solo en su cuarto, cerca
de su cama, con Moulinet, cuando de repente, se-
nalando 4 éste, grité: «;Véte, véte; tu amabas 4 mi
mujer; [ eres el que me ha muertol»

Los magistrados se miraron. Creian haber encon-
trado al culpable.

XVII.

—:Por qué,—dijo el juez de instruccion conti-
nuando el interrogatorio de Federico Borel,—ha-
beis tardado tanto en repetirnos las ultimas palabras
de la victima? No se os puede, sin embargo, ocultar
su importancia, y habeis debido hacérselas conocer
al juez de paz, dun 4ntes de nuestra llegada.

—Ya he tenido el honor de deciros,—contesto
Federico, que habia recobrado toda su serenidad,—-
que yo no daba valor 4 esas palabras. Cuando las
ha pronunciado, mi pobre primo no sabia ya lo que
decia; estaba como loco. Si hubiera estado en so
eabal juicio, no se le hubiera ocurrido jaméds sos-
pechar de un hombre que le era tan adicto.

Muy adicto, en efecto, puesto que lo era hasta
el punto de amar 4 la mujer de su amo,—observo
ir6nicamente el procurador imperial.

—iOh!—dijo Borel;—otras personas aman 4 mi
prima Margarita y no se sospecha que hayan asesi-
nado d su marido.

—De qué personas hablaisz—pregunté el juez
de instruccion.
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—Hablo de un tratante en caballos que se llama
Furbicio y que vive en la aldea de Fontblanche.

—:Ama 4 la mujer de Pascoul? Vamos, basta de
reticencias, explicaos,—dijo severamente el magis-
trado.

—iOh! puedo explicarme sin temor, —replic6
Borel;—la cosa, por desgracia, se sabe en todo el
pais. Se dice por todas partes que Furbicio estd 4
partir un pinon con Margarita.

—iSe dice!—hizo observar el magistrado;—spero
se presentan pruebas en apoyo de esa asercion?

—Es muy dificil tenerlas. Sin embargo...

—¢Sin embargo?

—Yo las tengo.

—:Cuiles son?

—DMas. ..

—Os requerimos para que nos las digais.

—Yo he encontrado 4 Furbicio y 4 mi prima que
volvian una noche, en carruaje, .del mercado de
Isla y se besaban en medio del camino.

—¢Acaso sospechais que ese Furbicio haya come-
tido el crimen que nos ocupar—pregunta el juez de
instruccion despues de haber cambiado en voz baja
algunas palabras con su companero.

—Yo no digo eso,—contestdo Federico;—pero
mejor sospecharia de €l que de Moulinet. Le creo
muy capaz de todo. ;

—:Doénde vive ese hombre? Vamos 4 hacerle 1la-
mar. ;Estaba ayer en la casa en el moemento del
asesinato?

—No, senor. No se le vié en todo el dia. Llegé
esta manana, v despues no ha salido de la granja.

—Que le hagan entrar enténces,—dijo el juez de
instruccion volviéndose al sargento de gerdarmes.

Y dirigiéndose 4 Federico Borel:

—No os alejeis,—anadio; —podemos necesita-
ros atin.

Algunos minutos despues Furbicio-era introdu-
cido ante los magistrados.
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—:Se sospecha de mi?>—dijo al entrar con und
tranquilidad perfectamente fingida.

—Hay: graves presunciones contra vos,— con-
testo con intencion el juez de instruccion.

Y sin darle tiempo para reponerse de cste primer
alaque, anadi6 en seguida:

—:Qué haciais ayer 4 las nueve de la noche?
¢Donde estabais?

—,_'D’c’mde estabas... ;Ah!l—dijo el chalan inter-
rumpiéndose,—;qué suerte la mia al recordar lo
que hice ayer por la noche! Estaba en Gordes. A
las nueve me afeitaba en casa del barbero, v 4 las
nueve y media bebia cerveza, en el café.  con el
dueno del coche de Gordes 4 Avignon.

—Tcneis buena memoria,—observé uno de los
magistrados.—Casi le dan 4 uno tentaciones de
creer que repetis una leccion.

_—Respondo 4 lo que me preguntan,—replicé
Furbicio un poco turbado por la observacion que
acababan de hacerle.

—Estd bien,—dijo. el juez de instruccion:—va-
mos 4 mandar 4 pedir informes, y, si se prueba
vuestra coartada, nada tendremos que ver con vos.

Se levant6 y se fué 4 hablar en el antepecho de
una ventana con el oficial de gendarmes. Cuando
volvi6 4 ocupar su sitio, Furbicio decia descarada-
mente 4 los que estaban 4 su lado:

—:Qué interes podia tener yo en matar 4 Pas
coul? Era mi mejor amigo.

El jucz le interrumpic con estas palabras:

¢No sois el amante de su mujer?

—iYo!—exclam6 el chalan.— Es una infame
lumnia!

—Sin embargo, se asegura que os han visto be-
sarla.

—i0h, cémo pueden mentir asi'—exclamé Fur-
bicio.—;Yo besar 4 la mujer de mi amigo! Que la
llamen, sehor juez, que la llamen, y ya verén lo
que dice. jQué gente tan malvada hay en el mundo!
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Apuesto 4 que es Federico Borel el que ha hablado,
mal de mi. Es una vibora, una verdadera vibora,

—;Por queé sospechais de Federico Borel? ;Tiene
motivos para quereros mal?

—;Que si tiene motivos? {Eh, pardiez! ;no tenia
envidia de la amistad que me profesaba ese querido
Pascoul? Y, ademds, todo el mundo sabe que ha
estado enamorado de su prima; queria mal 4 todos
los que eran recibidos en la granja.

—Est4 visto,—dijo sonriendo el juez de instruc-
cion al procurador imperial,—que todos se echan
en cara haber amado 4 la mujer de la victima.

—Tiene una gran reputacion en el pais por su
hermosura,—observé el juez de paz;—se la llama
la Venus de Gordes.

—iAh! sde veras? ;L.a habeis visto despues de la
catdstrofe?

—La he vistode 1€jos,—contesté el juez de pazi—
pero me parecié tan postrada que no me atrevi 4
mterrogarla.

—Nosotros respetaremos tambien su dolor,—re-
plic6 el juez de instruccion,—micntras no hayauna
absoluta necesidad de hacerla comparecer ante
NoSoLros.

En aquel momento, un gendarme enviado 4 Gor-
des para comprobar las diferentes coartadas invoca-
das por Furbicio, volvi6 4 dar cucnta de su mision.
De los informes tomados, resultaba que Furbicio
habia entrado en casa del barbero de Gordes 4 las
nueve y media y no 4 las nueve, como ¢l habia ase-
gurado. En cuanto al dueno de la diligencia, reco-
nocia haber estado en el café con Furbicio, pero no
4 las nueve y media, sino 4 las diez. Por circunstan-
cias particulares que Furbicio no habia podido pre-
ver, estasdos personasse habian fijado en la hora, y
habian hecho que otros se fijaran.

—iQué decis de esos testimonios?—pregunto el
juez de instruccion al chalan, que de repentese
habia puesto muy pélido.
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—Digo,—exclamé Furbicio,—que todas esas per-
sonas me quicren mal.

—iQué les habeis hecho?

—Yo no lo sé, pero me quieren mal, es seguro,
Tratan de perderme.

—Yo creo miés bien que sois vos el que 0s per-
deis. De modo, que gueda sentado que no os han
visto en Gordes hasta las nueve y media lo m4s
pronto. Ahora bien, el crimen se ha cometido 4 las
nueve. ,Cudnto tiempo se necesita,—continu 6 el
magistrado volviéndose 4 las personas que le ro-
deaban,—para ir 4 pi€ de aqui 4 Gordes?

—Veinte minutos, yendo 4 buen paso,—contes-
taron.

Lo que mds perjudica 4 un acusado es invocar
una coartada que no puede probar. En seguida se
sospecha, con razon, que la ha preparado para po-
nerse 4 cubierto de toda acusacion. Lo que, segun
Furbicio, debia salvarle, contribuia 4 comprome-
terle. Asilo comprendio, y, 4 partir desde aquel
momento, la serenidad que tanta falta le hacia v la
sangre fria que se habia propuesto tener le aban-
donaron. Se hahia creido tan seguro, tan al abrigo
de toda sospecha, que al primer peligro, cuando
necesitaba tener mds energia, perdia la cabeza.

Pero su posicion iba 4 ser mds critica todavia.
El gendarme que acababa de llegar de Gordes habia
notado, al borde del sendero que va desde la granja
al camino real, huellas de pasos, colocadas de tal
modo, que debian haber sido hechas por un hombre
corriendo 6 caminando muy de prisa. Al punto, los
magistrados, seguidos de Furbicio y de todas las
personas presentes en aquel momento en la granja,
se dirigieron al sitio indicado por el gendarme.
Esteno se habia enganado: las huellas de que habia
hablado eran de las m4s visibles.

—Veamos si vuestro calzado entra en estas sena-
les,—dijo el juez 4 Furbicio.

Este se vié obligado 4 obedecer, pero todo el
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mundo observé su creciente turbacion. 'Sus1 Zapa-
tos, 4 primera vista, cubrian exactamente l1as se-
naESﬁ;sgo es grave,—objet6 el procurador ;mperlgl_.
—Eso no prueba nada,—trat6 de ‘decn“l;“ur. 1;
cio.—No hay at():luil otro calzado semejante al mios
—Vamos 4 saberlo. :
Sevkizc?avantar sucesivamente d diversas perso-
nas; sus zapazlos eran n(}uy grandes 6 muy pequeios.
icio quedo aterrado. :
Fuégézgoit}terrogatori(:s, cstos minu(:J_DSOS ret\:onc_'-
cimientos habian ocupado todo el dia. La‘goim_-
nuacion de la instruccion se suspendi6 hasta (;_ si-
guiente. Pero quedaron detenidos Mouhngztg f u]r-
bicio. El primero permanecié en la grajn%a g}_o_oa
vigilancia de un gendarme. En cuanto a lilI' dlctina’.
se le condujo 4 GGI'd;_s,f una posada, donde de
sar la noche custodiado. :
PabFiriLez de instruccion, 4 fin de poder co‘rinmjuzlxr
sus trabajos al dia siguiente temprano, a‘.é,ptg ra‘
hospitalidad que le ofreci6 el juez de paz de ioa
des. Pas6 una noche muy agitada. Sus Sgspicebas
recaian sobre dos personas. A las dos la;ﬁct;la en
su poder, pero 4 titulo oficioso, por .du“‘f a;"li:
porque aun no habia dictado ningun Lu{c) & lfni-
sion. Las pruebas que hasta enténces ha \14_'1;}0 5
do seran bastante graves para creerse auloriz
1C cse autor £
dl%?lz)tdc los dos hombres era el culpable. :Cudl
Hhh :
del{gbti(ﬁt&:ﬁcion de Moulinet, l;l terrible 'acu?*aci?n
formulada contra ¢l por la victima, parecian L_Ol-ii(, e-
narle. La coartada que Furbicio habia ”“‘lf’tflkf? )1(-
que no podia probar, sus relaciones con ’ I:;!:lle
de Pascoul, la huella de sus pasos en el sendero,
eran ofros tantos cargos en contra suya. } !
Durante una gran parte de la 1‘10c11_c,4{':§t -1c:1‘f<?rje
ble magistrado examiné los diversos mi; en]l?ma-
aquel asunto y todos los detalles que habian
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do su atencion desde el momento en que habian
ido 4 avisarle que se habia cometido un crimen en
Gordes, hasta la hora en que habia salido de la
granja. Tuvo que apelar 4 sus recuerdos, 4 su expe-
riencia, 4 su sagacidad acostumbrada, para disipar
sus dudas y formarse una conviceion. iAy! cuando
amanecio, tuvo que confesarse que se hallaba tan
indeciso como la vispera.

Se estaba vistiendo para reunirse con el procura-
dor imperial y volver 4 Gordes 4 continuar la ins-
truccion, cuando 0y6 un gran ruido en la calle.
Abri6 la ventana y vi6 un gentio inmenso delante
de la posada en que, segun sus 6rdenes, Furbicio
habia pasado la noche. M4s I€jos, varias personas
rodeaban 4 un gendarme Y parecian interrogarle
con ansiedad. Al mismo tiempo vi6 al sargento de
gendarmes, que habiéndole reconocido, atravesaba
precipitadamente la calle v entraba en la casa.

—¢Qué habrd sucedidor—se dijo.—;Se habrd es-
capado el preso?

Y corrio 4 abrir al sargento, que entré en su
Cuarto.

XVIIL

El gendarme encargado de custodiar 4 Furbicio
era un j6ven llamado Lebel. Era Ia primera vez
que s€ encontraba delante de un individuo acusado
de asesinato; asi es que en todo veia un motivo para
vigilar. Cada movimiento del preso le parecia una
tentativa de fuga, v ejercia su consigna con tan ri-
gurosa conciencia, que si el chalan hubiera tenido
la intencion de escaparse, habria tenido que desis-
tir ante la actitud de su vigi'ante. :

Pero Furbicio no pensaba en huir. Todo lo que
habia pasado, desde Ia vispera hasta aquel momen-
to, le parecia un suefio. Habia cometido el crimen
con la certidumbre de la impunidad, y ahora que el
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edificio de sus combinaciones se vem{a ratga;?éd;z
i in ia ¢ ror
ia dé nino. Veia con terror
sentia débil como un 5 sl
~s volverse contra €l, todos lo 10s
sus plancs volvers i { et
1dos ' ser descubierto con
leados para no ser d ‘ nvert
otras tan}tas armas terribles sus]qegglda:? sglt;gidseu
7 spues, como €l era pernido 3 arde,
cabeza. Despues, co ‘ h c
no vacilaba en sospechar en los demas la perfidia y
cobardia. : i Tw
la—Si prenden 4 Margarita, como me han ipre;oea.l
mi,—se decia,—sno hard declaraciones con la FolF))ra
rai*:za de mejorar su situacion yﬂhacer qe‘}ieggngr;
i : el erimen? 51 estuvier: !
mi la mayor parte del crir ’ . Segur(
de ello,—anadia,—tomaria la delantera. Eso seria
2 ”
; i ara mi.
tal vez mejor para m s o
Llegaron 4 la posada en quihirbégdlgeyail()%;r;—
' i as: 1oche. Acabab:
darme debian pasar la 1 :
16 : / a mayor
; ic les vio entrar en el pueblo, y, par 3
cer; nadic les vio ent 0 Plo, -
prel:aucion. Lebel ordend al p_oaadcroba]ug‘iltgo ha
blara de los parroquianos 4 L}jmlene_s da ;i:(; o o
Se lés instaloe cuarto del primer :
Se les instalé en un cuar Spoa B
5; Uné a puerta y la ventana,
dos camas; una entre la p lay ou:
en una alcoba cuyo interior estaba oculto por una
cortina. : T s
Lebel procedié 4 examinar mllnuuoalameln[grii;;
s, 4 fin de ver si los papeles que las cu
aredes, 4 fin de ver si los peles qu i
Eo ocultaban alguna salida. Satisfecho de su e
men, dijo 4 Furbicio: Lo -
~ - ~A.\ o <n -) a-
— s acostareis en esa alc gzl
;t6; el gendarme anadid:
Furbicio no contestd; el gendarme a
—Ahora, vamos d come e =
Pusieron dos cubiertos en una pequena ri}e 2
- -himenea, en la que ardia un gra
delante de la chimenea, e tl < g o
el v Furbicio se senta ‘
tuego. Lebel y Furbicio fon un o
de otro. Este ltimo apénas tocaba 4 los man;aj;i
. i Hexi 5. el oe =
al verle sumido en sombrlas_ljerluuonc_.s,‘d gen
me, perseguido por suidea fija, se di,!.l:ll.
_ - Atencion! estd meditando algo malo. ;
— o 2xclamé luégo el chalan,—v,
—iSoy inocente,—exclamé lueg e
sin embargo, estoyaqui vigilado como unmalhechor!
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Lebel evit6 responder.

—Mi pobre mujer,—anadi6 hipécritamente Eur-
bicio,—me estard esperando; es la hora 4 que acos-
tumbro volver 4 casa.

Esta exclamacion enternecié al joven gendarme.

—No os estd prohibido,—dijo,—avisar 4 vuestra
mujer de lo que pasa.

—iNo, no! demasiado pronto lo sabrd,—contesté
el preso.

Rehusaba la autorizacion que Ie habian concedi-
do, temiendo que su mujer, por vengarse de sus
traiciones, fuera 4 revelar lo que sabia. Terminada
la comida, quitaron la mesa. Enténces Lebel encen-
di6 su pipa, cerr6 la puerta con llave, guardé la
llave en el bolsillo, colocé un sillon delante de la
ventana, y sentdndose con su sable entre las
piernas:

—Ahora, camarada,—dijo4 Furbicio,—os mando
que 0s acosteis.

Furbicio obedecié. Entré en Ia alcoba, se eché
vestido sobre la cama y trat6 de considerar su si-
tuacion. Pero las grandes emociones son como las
fatigas del cuerpo: rinden y destrozan. Apénas se
habia acostado, Furbicio sintié que le pesaban los
parpados, cerré los ojos y se durmi6 profunda-
mente.

Por la mafana se desperté 4 eso de las cuatro, y
experimentando el efecto ordinario del despertar,
secreyo al pronto €én su casa. Luégo records la
verdad; se le aparecié todo el horror de su posicion.
iVi6 levantarse el cadalso ante sus ojos!

—FEstoy perdido,—se dijo.

<Qué pasé enténces en éI? ¢Quiso, como aseguré
mds tarde, escapar 4 la deshonra por medio de una
muerte subita? jQuiso, por el contrario, inspirar
compasion 4 sus jueces? Nunca se ha sabido.

Pero presa de una exaltacion producida mds adin
POr sus temores que por sus remordimientos, cogib
un cuchillo olvidado sobre la mesa, se infirié con 6l

159
una herida en el vientre, y se lanzé fuera de la

“alcoba con las ropas ensangrentadas y los ojos extra-

VHf(;)]?).esgrau:iaclo!«—clijo el gendarme despertdndo-
se de pronto;—:qué habeis heghof =
—Yo soy el que he muerto 4 Pascoul,—exclamo
Furbicio.—Me he castigado; no me cogerdn Vivo.
Quiso herirse otra vez, pero su mano, ya sin
fuerzas, dejdescapar el cuchillo, y, perdiendo el co-
nocimiento, rodé inanimado por el suclo.

Lebel, desconsolado por aquel suceso, ficl que
sus jefes podian hacerle responsable, lanzo1 g{'ITOS
de alarma que despertaron 4 todos los de la casa.
El posadero acudi6. , E

—iMi preso se ha dado la muertel—exclamo
Lell.*%lel;;osadero no perdli(‘) la serenide{ug. Sigriirrodlllo

: urbicio y le mird con atencion.
dCIiIII\‘T[g Sftf muerto,—dijo.—Coloquémosle sobre
la.cama. Vay 4 avisar al médico, que duerme en un
cuarto inmediato. : :
Lu%,ls.tt{e) médico era el que el juez de instruccion ha-
bia llevada para las informaciones me@t}co-leg?les.
Sc levanté inmediatamente y reconocid, no solo,
como ¢l posadero, que Furbicio no estg}ba.ml.ifraoi
sino. que su herida no era mortal. Enténces ‘ef cl
respir6, y miéntras que se hacia la primera cura fu¢
d dar parte al sargento de gfgn_de}rmc’s. su jefe inme-
diato. Hemos visto 4 éste dirigirse 4 casa del juez

e instruccion, o :
dcé:.llzt;g; llegaron los magistrados, Furbicio half)la
recobrado el conocimiento. Preguntaron desde
luégo si el herido se hallaba en estado de sqporF?_r
un ﬁzlzerrogatorio, y habiepdo cont‘estado afirmati-
vamente el doctor, procedieron 4 €l en el acto.

—;Reconoceis ser el autor del crimen cometido
en la noche de anteayer en la Bastida-Nueva, cn
la persona de Pascoul?—pregunté6 el juez de ins-
truccion.
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—5i, senor.

—¢Qué motivos os han impulsado 4 ese crimeny

—Yo era ¢l amante de su mujer hacia unos quin-
ce meses. Ella estaba en cinta, v no podiamos acos-
tumbrarnos 4 la idea de que sé descubrieran nues-
tras relaciones, lo que hubiera producido un rom-
pimiento entre nosotros.

—c:Entonces resolvisteis matar 4 Pascoul?

—No fui yo, senor juez, jfué esa mujer'—exclamé
Furbicio, 4 quien la ficbre comunicaba una gran

animacion.—A ella se le ocurrié6 la idea de que po-

driamos casarnos si conseguiamos desembarazar-
nos de mi mujer y de su marido. Ha intentado va-
T1as veces envenenar 4 este ultimo con fésforo, con
sublimado corrosivo, con opio. Cuando vié que el
veneno no obraba con bastante rapidez, me incité
4 concluir con €l y 4 matarle de un tiro. Ella misma
me ha proporcionado la pélvora con que cargué mi
escopeta.

—Puesto que habeis entrado en el camino de las
declaraciones, sed completamente sincero. ¢Hasido,
en efecto, Margarita Pascoul la que os ha incitado
d cometer ese crimen espantosor Es dificil expli-
carse que hayais sido bastante débil para ceder.

A esta pregunta, Furbicio se enderezé sobre su
lecho, y clavando la vistaen el juez de intruccion:

—iNo conoceis por lo visto 4 esa mujer!—excla-
m6 en su delirio.—iNo sabeis lo hermosa que es!
iMe ha embrujado; ha hecho de mi lo que ha que-
rido!

—ASi, pues, safirmais que ha sido ella la que os
ha incitado al crimen? Reflexionad bien 4ntes de
contestar; csto es de la mayor gravedad.

—Ella ha sido, si sefior, yo lo afirmo,—dijo co-
bardemente el herido.

.~ Nada nos lo prueba,—hizo observar el juez de
Instruccion;—todo nos hace creer que si ha sido
vucsira complice, e¢s gracias 4 vuestra influencia.

—iMi influencia! jsi no tenia ninguna sobre ella!
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Repito que ella es Ia causa de todo; ella me ha indu-
cido al crimen. Por lo demas, sus cartas dan fe
de ello.

—;Sus cartas? ;Luego os escribia?

—Si, senor. Ultimamente no podiamos vernos
mds que raras veces; enténces me escribia.

—:Qu¢é habeis hecho de las cartas?

—I as he conservado. Esidn enunescondite de mi
granero, detras de un monton de trigo, en el fondo
de un agujero.

- Al oir estas palabras, el juez di6 una 6rden al co-
misario de policia. Este ultimo salié inmediata-
mente para Fontblanche. ;

—Y vos,—pregunt6 el juez de instruccion,—mno
la habeis escrito nunca?

—Nunca,—contesté Furbicio.

—iQué habeis hecho del arma de que os habeis
servido?

—La arroj€ en el pozo de 1a Bastida-Nueva.

—:Contabais, pues, con la impunidad? )

—5i. Estaba embrujado. jAy! veo que me equi-
voque. ;

Cobarde, humilde, vil, entregaba asi, sin pudor,
4 la mujer que le habia amado hasta el crimen. :

—:Estais dispuesto 4 firmar todo lo que habeis
dicho?—le preguntaron.

—Todo,—contesto.

Le pusicron una pluma en la mano y firmé. Des-
pues habl6 largo tiempo todavia, echando sobre
Margarita toda la responsabilidad del asesinato.

— Yo he sido ¢l brazo,—decia con energia,— pero
ella ha sido el alma.

En fin, cansado, se callé. Segun las (’)rdu}es del
jucz de instruccion, fué conducido al hospital de
Gordes. No dejaba de pertenecer 4 la justicia, pero
debia permanecer en el hospital hasta que estuviera
curado de sus heridas. :

Dos horas despues de este interrogatorio, el co-
misario enviado 4 Fentblanche volvi6 con todas las

11
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cartas de Margarita, y cont6 que en la casa del
chalan habia encontrado una mujer sumida en la
desesperacion.

—Viene detras de mi,—dijo;—no he podido evi-
tarlo.

Era Brigida. El juez la autorizé para ver 4 su
marido y la acompané ¢l mismo al hospital. Espe-
raba poder averiguar algunos hechos nuevos en la
entrevista que la pobre mujer iba 4 tener con Fur-
bicio.

Entr6 en el cuarto donde habia sido colocado el
culpable. Al verle tendido, pdlido v sombrio, sobre
una cama de correas, empezé 4 llorar 4 ligrima
viva, y arrojindose 4 su cuello, le bes6 con efusion.

—:Es aqui donde al fin debia encontrartc?—dijo
ella.—;Ah! nucstros pobres hijos, iqué va 4 ser
de ellos!

Furbicio no se movié.

—Yo bien sabia,--continué,—que tu conducta
1os acarrearia una desgracia. Yo lo esperaba todo.
He sufrido mucho por ti, pero en este instante sufro
mucho mds todavia. ;Por qué no me escuchaste?
Por qué me has enganado? ;Qué te habia hecho yo?
Sin duda, esa mujer es mds hermosa que yo, pero
no te amaba.

—iSi! si me amaba,— murmuré el herido, en
quien el amor propio hablaba todavia.

—Por qué, pues, te ha conducido al crimen?
Gracias d ella, te Hevardn 4 los bancos del tribunal
de Assises, y...

Brigida no se atrevié 4 acabar, y levantando la
cabeza con energia: i

—iNo, nol—exclam6; —eso no serd. Yo te salva-
ré, porque, 4 pesar de todo, te amo. Me iré d arrojar
4 los pi€s de los jueces y me escuchardn.

Se volvi6 hécia el juez de intruccion, anadiendo-

—No es verdad, senor, que me escuchardn?

Sus ldgrimas corrian en abundancia; su pobre
cuerpo temblaba. Daba pena ver su dolor.
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—Yo le amo,—decia.—No quiero que me le qui-
ten. En adelante yo sabré contenerle. Volverd 4 ser
bueno como en los primeros meses de nuestro ma-
trimonio. El no es malo, senor; enténces me amaba
mucho. ;Por qué ha cambiado?

Se acerco al lecho de su marido, de donde se
habia separado para ir 4 hablar al juez de intruc-
cion. Furbicio cerré los ojos como si no hubiera
podido sostencr su presencia.

—:No me dices nada?—le pregunto.

—cQué quieres que te diga’>—contesté €l;—no
hay remedio para mi. Y sin embargo,—anadié to-
davia volviéndose 4 los magistrados que presencia-
ban, impasibles en la apariencia, aquella escena
cruel.—he sido victima de las seducciones de Mar-
garita Pascoul. Ella es mis culpable que yo.

Aun acusaba 4 la rival de Brigida; pero ésta le
interrumpio:

—iOh!—exclamé,—np la acrimines, puesto que
dices que te ha amado.

El se detuvo sorprendido. No tenia en el alma
otro sentimiento que un miedo indecible, y creia
disminuir el peligro que le amenazaba echande
sobre su querida la responsabilidad del crimen.

Tal vez las palabras de Brigida le hicieron com-
prender lo infame de su conducta con Margarita,
porque se le oy6 murmurar:

—i51 me matara esta herida!

Brigida pareci6 reflexionar, y dijo con tono grave:

—Quiz4 seria mejor. :

Al oir estas palabras, Furbicio, con un movi-
miento rdpido, arrojé l€jos de si las ropas que le
cubrian y arrancd el vendaje que el médico habia
colocado sobre su herida.

Al ver aquella herida abierta, aquel lienzo ensan-
grentado, Brigida lanz6 un grifo. :

—Quiere volverse 4 matar! Salvadle, salvadle,
sefnor, yo os lo suplico! =

El médico no se habia alejado. Se le llamé y curd
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de nuevo la herida, ayudado por Brigida, 4 quien
€N vano aconsejaba el juez de instruccion que sc
fuera. Permaneci6 alli cerca de una hora, y no con-
sinti6 en marcharse hasta que se lo ordenaron for-
malmente y cuando vi6 4 Furbicio adormecido.

Parti6 quebrantada por la emocion y la fatiga.
loca de dolor, dejando 4 los testigos de aquella do-
lorosa escena profundamente enternecidos. El juez
de instruccion no se habia atrevido 4 interrogarla
Ademds, habia dicho bastante. v de antemano sabia
que su testimonio: no seria sincero. No se la podia
exigir que agravara mds aun con sus declaraciones
la_terrible acusacion que pesaba sobre su marido.
AtravesO, por fin, la puerta del hospital; pero
cuando se vi6 en la calle, todo el horror de su posi-
cion apareci6 con mds claridad atn ante sus 0Jos;
empezo 4 dar gritos horrorosos, semejantes 4 los
aullidos lastimeros de una loba herida, ¥ acurru-
cdndose al pi¢ de la pared, rehusé escuchar los
consuelos que de todas partes trataban de prodi-
garla los corazones generosos.

En pocos minutos se formé un gran corrillo de
gente. La poblacion de Gordes, muy agitada ya
desde por la manana por la noticia de aquellos
tragicos sucesos, estaba alli toda entera. Cada uno
daba su parecer.

—FEs preciso llevarla 4 su casa,—decian los unos.

—Dejarla gritar,—decian los otros;—eso la_ali.
viarg.

La llevaban vino, tisanas: todos se apresuraban
d servirla, porque su desgracia aumentaba las sim-
patias que inspirapa 4 todo el mundo hacia mucho
tiempo. Pero Brigida no veia ni oja nada. Queria 4
su marido, y de su boca contraida no salian mas
que estas palabras:

—iQue me le devuelvan! yo le he perdonado.

Como se prolongara aquella terrible escena, lps
magistrados se pusieron de acuerdo para encontrar
un medio de terminarla sin molestar 4 Ia desgra-
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ciada criatura. En el momento en que iban 4 daf
6rdenes, un anciano de cabellos blancos y. largos,
de rostro apacible y melancélico, se abri6 paso por
entre la muchedumbre, que se aparto respet,qua-
mente anteél, y se acercé 4 la desconsolada Brigida.

Era el cura de Gordes. Habia visto nacer 4 Bn:
oida. Conocia su picdlad, su abnegacion, sus des-
oracias. diéndola la mano: %
hrijil\?;nzgl?nhija mia,-——la‘dijo;f\{uestros hijos os
esperan. Dios os consolard por su conducto. :

Ella obedeci6. Su dolor parecié calmarse, y, sos-
tenida por el venerable sacerdote, al que prestarotn
su ayuda algunos aldeanos, se dirigio l_enramgn e
4 1a casa de Fontblanche, en la que habia dejado 4
blli—hgiaofféres,fdijo enténces el juez de instruccion
4 los que le ;'o.iei;xban,—l—nos falta todavia interro-

- 4 Margarita Pascoul. :
gatgsMr;a%}istrados, escoltados por varics gendar-
mes, tomaron el camino de la Bastida-Nueva.

XIX.

Desde el momento en que su marido habia caul:lo
moribundo, Margarita no habia abar’*ndonado su te:
cho, dispensdndose asi de contestar 4 las pregunr‘:
indiscretas y curiosas de sus vecinas, en ggyalp 3
sencia hubicra podido turbarse. Habia sabido e g
resto de su amante y de Moulinet, pero ng.sa ia
nada m4s. A la hora en que Furbicio la ven lal, =
velando 4 los jueces todos los detalles d'e aque CS\:
pantoso crimen, ¢lla se inquietaba por su sue;t':’i);l
se preguntaba con ansiedad si seria bastante aen
para hacer recaer sobre cl criado la acusac]mi:“ré
que €l estaba comprometido. Federico Borel e
en su cuarto y traté de interrogarla.




